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Trésor de la Langue Francaise informatisé (TLFi)

Le TLF informatisé se distingue des autres dictionnaires informatisés présents sur le marché par la puissance de
recherche qu'il offre aux utilisateurs. Cette puissance résulte d'un traitement hautement élaboré qui a permis de
décomposer le texte du TLF en objets élémentaires (définitions, exemples, indicateurs de domaine technique,
indicateurs sémantiques, grammaticaux, stylistiques, etc.) et d'analyser les relations hiérarchiques liant ces objets.

Trois niveaux de consultation :

visualisation simple d'un article : lecture du dictionnaire, article par article, avec possibilité de mettre en évidence tel
ou tel type d'information EXx. : repérer les définitions, les syntagmes...

recherche assistée : visualiser tous les mots d'origine espagnole, tous les mots utilisés dans la marine, tous les
régionalismes canadiens, ...

requétes complexes : visualiser les termes de marine en rapport avec la manoeuvre des voiles...

http://atilf. atilf.fr/
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